
SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 30 TC

 The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug.  All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 30 TC
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011095
Mfr. No.: 92236
Cartridge: 30 Thompson Center
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.249kg
UPC: 611760922367

Item details

Made in USA
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 30 TC
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die Redding Seating Die 30 TC entschieden hast. Dieses Produkt ist für die präzise
Geschosssetzung beim Wiederladen von Gewehren konzipiert. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung
dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden aufgeführten Sicherheitsanweisungen sorgfältig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Redding Seating Die gemäß den Anweisungen des Herstellers sicher verwendest.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit Wiederladegeräten und Munition verbunden sind.
Gehe stets vorsichtig mit allen Wiederladekomponenten um, um Unfälle zu vermeiden.
Wenn du neu im Wiederladen bist, suche dir Rat bei erfahrenen Nutzern oder professionellen Ressourcen.
Überprüfe die Die regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du sie verwendest.
Halte die Die und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Wiederladegeräten arbeitest.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladeangaben der Geschosshersteller.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder abgenutzten Komponenten, da diese zu unsicheren
Bedingungen führen können.
Befolge die richtigen Verfahren zur Handhabung und Lagerung von Zündhütchen und Pulvern, um eine
versehentliche Zündung zu verhindern.
Halte dich immer an die Spezifikationen des Herstellers für die Die und zugehörige Komponenten.
Sei vorsichtig bei möglichen Allergien gegenüber Materialien, die in Wiederladekomponenten verwendet
werden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Entferne alle vorhandenen Dies von der Presse, bevor du die Redding Seating Die installierst.
Setze die Redding Seating Die in die Presse ein und ziehe sie sicher fest.
Stelle die Die auf die gewünschte Setztiefe gemäß den Geschossangaben ein.

Benutzung:

Bereite deine Patronenhülsen vor, indem du sie reinigst und auf Mängel überprüfst.
Setze das Geschoss in die Patronenhülse und platziere es unter der Die.
Betätige die Presse langsam, um das Geschoss auf die gewünschte Tiefe zu setzen.
Überprüfe das gesetzte Geschoss, um sicherzustellen, dass es richtig ausgerichtet und gesetzt ist.
Wiederhole den Vorgang für weitere Patronen, wobei du die Konsistenz in der Setztiefe beibehältst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallbewirtschaftungsrichtlinien.
Wenn die Die beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere deinen örtlichen Entsorgungsdienst für
Hinweise zu den richtigen Entsorgungsmethoden.
Entsorge Munitionsteile nicht im regulären Müll; befolge die örtlichen Vorschriften zur Entsorgung gefährlicher
Abfälle.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Produktunterstützung verweise bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle ReddingWebsite.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis mit der
Redding Seating Die 30 TC gewährleisten. Priorisiere stets die Sicherheit und halte dich an bewährte Verfahren beim
Wiederladen, um die vollen Vorteile deiner Ausrüstung zu genießen. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit
gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 30 TC Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding Seating Die 30 TC. This product is designed for precision bullet seating in rifle
reloading. To ensure your safety and the optimal performance of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Redding Seating Die by following the manufacturer's instructions.
Be aware of potential risks associated with reloading equipment and ammunition.
Always handle all reloading components with care to prevent accidents.
If you are new to reloading, seek guidance from experienced users or professional resources.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Keep the die and all reloading materials out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using reloading equipment.
Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from distractions.
Do not exceed the recommended load data provided by bullet manufacturers.
Avoid using damaged or wornout components, as they may lead to unsafe conditions.
Follow proper procedures for handling and storing primers and powders to prevent accidental ignition.
Always follow the manufacturer's specifications for the die and related components.
Be cautious of any potential allergies to materials used in reloading components.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Remove any existing dies from the press before installing the Redding Seating Die.
Insert the Redding Seating Die into the press and tighten it securely.
Adjust the die to the desired seating depth according to the bullet specifications.

Usage:

Prepare your cartridge cases by cleaning and inspecting them for defects.
Insert the bullet into the cartridge case and place it under the die.
Slowly operate the press to seat the bullet to the desired depth.
Inspect the seated bullet to ensure it is properly aligned and seated.
Repeat the process for additional cartridges, maintaining consistency in seating depth.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the die is damaged or no longer usable, contact your local waste disposal service for guidance on proper
disposal methods.
Do not dispose of ammunition components in regular trash; follow local regulations for hazardous waste
disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or product support, please refer to the manufacturer's contact details provided on the product
packaging or visit the official Redding website.



Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Redding
Seating Die 30 TC. Always prioritize safety and adhere to best practices while reloading to enjoy the full benefits of
your equipment. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Asentamiento Redding 30 TC

Introducción
Gracias por elegir el Die de Asentamiento Redding 30 TC. Este producto está diseñado para el asentamiento
preciso de balas en la recarga de rifles. Para asegurar tu seguridad y el óptimo rendimiento de este producto, por
favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el Die de Asentamiento Redding siguiendo las instrucciones del fabricante.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el equipo de recarga y la munición.
Siempre maneja todos los componentes de recarga con cuidado para prevenir accidentes.
Si eres nuevo en la recarga, busca orientación de usuarios experimentados o recursos profesionales.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Mantén el die y todos los materiales de recarga fuera del alcance de niños y personas vulnerables.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al usar el equipo de
recarga.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
No excedas los datos de carga recomendados proporcionados por los fabricantes de balas.
Evita usar componentes dañados o desgastados, ya que pueden llevar a condiciones inseguras.
Sigue los procedimientos adecuados para manejar y almacenar los fulminantes y pólvoras para prevenir
igniciones accidentales.
Siempre sigue las especificaciones del fabricante para el die y los componentes relacionados.
Ten cuidado con cualquier alergia potencial a los materiales utilizados en los componentes de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Retira cualquier die existente de la prensa antes de instalar el Die de Asentamiento Redding.
Inserta el Die de Asentamiento Redding en la prensa y apriétalo de forma segura.
Ajusta el die a la profundidad de asentamiento deseada de acuerdo con las especificaciones de la
bala.

Uso:

Prepara tus cápsulas de cartucho limpiándolas e inspeccionándolas en busca de defectos.
Inserta la bala en la cápsula del cartucho y colócala debajo del die.
Opera lentamente la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.
Inspecciona la bala asentada para asegurarte de que esté alineada y asentada correctamente.
Repite el proceso para cartuchos adicionales, manteniendo consistencia en la profundidad de
asentamiento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de desechos.
Si el die está dañado o ya no es utilizable, contacta a tu servicio local de eliminación de desechos para
obtener orientación sobre métodos de eliminación adecuados.
No deseches componentes de munición en la basura regular; sigue las regulaciones locales para la
eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte del producto, por favor consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados en el embalaje del producto o visita el sitio web oficial de Redding.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Die de Asentamiento Redding 30 TC. Siempre prioriza la seguridad y adhiérete a las mejores prácticas mientras
recargas para disfrutar de todos los beneficios de tu equipo. Gracias por tu atención a estas importantes directrices
de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Die de Siège Redding 30 TC

Introduction
Merci d'avoir choisi le Die de Siège Redding 30 TC. Ce produit est conçu pour le positionnement précis des balles
lors du rechargement de cartouches. Pour garantir votre sécurité et le bon fonctionnement de ce produit, veuillez lire
et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous d'utiliser le Die de Siège Redding en suivant les instructions du fabricant.
Soyez conscient des risques potentiels associés à l'équipement de rechargement et aux munitions.
Manipulez toujours tous les composants de rechargement avec soin pour éviter les accidents.
Si vous êtes novice en matière de rechargement, demandez conseil à des utilisateurs expérimentés ou à des
ressources professionnelles.
Inspectez régulièrement le die pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Gardez le die et tous les matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
l'utilisation de l'équipement de rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de distractions.
Ne dépassez pas les données de charge recommandées fournies par les fabricants de balles.
Évitez d'utiliser des composants endommagés ou usés, car cela peut entraîner des conditions dangereuses.
Suivez les procédures appropriées pour manipuler et stocker les amorces et les poudres afin de prévenir une
ignition accidentelle.
Respectez toujours les spécifications du fabricant pour le die et les composants associés.
Soyez prudent en cas d'allergies potentielles aux matériaux utilisés dans les composants de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement montée et stable.
Retirez tous les dies existants de la presse avant d'installer le Die de Siège Redding.
Insérez le Die de Siège Redding dans la presse et serrezle fermement.
Ajustez le die à la profondeur de siège souhaitée selon les spécifications de la balle.

Utilisation :

Préparez vos douilles de cartouches en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d’éventuels
défauts.
Insérez la balle dans la douille de cartouche et placezla sous le die.
Actionnez lentement la presse pour enfoncer la balle à la profondeur désirée.
Inspectez la balle enfoncée pour vous assurer qu'elle est correctement alignée et enfoncée.
Répétez le processus pour d'autres cartouches, en maintenant la cohérence de la profondeur de siège.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.
Si le die est endommagé ou n'est plus utilisable, contactez votre service local de gestion des déchets pour
obtenir des conseils sur les méthodes d'élimination appropriées.
Ne jetez pas les composants de munitions dans les ordures ordinaires ; suivez les réglementations locales
pour l'élimination des déchets dangereux.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
le Die de Siège Redding 30 TC. Priorisez toujours la sécurité et respectez les meilleures pratiques lors du
rechargement pour profiter pleinement des avantages de votre équipement. Merci de votre attention à ces
importantes lignes directrices de sécurité.
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 30 TC Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Seating Die 30 TC. Questo prodotto è progettato per la precisione nel
posizionamento dei proiettili durante il ricaricamento dei fucili. Per garantire la tua sicurezza e le prestazioni ottimali
di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Redding Seating Die seguendo le istruzioni del produttore.
Sii consapevole dei rischi potenziali associati all'attrezzatura per il ricaricamento e alle munizioni.
Maneggia sempre tutti i componenti del ricaricamento con attenzione per prevenire incidenti.
Se sei nuovo nel ricaricamento, cerca la guida di utenti esperti o risorse professionali.
Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Tieni il die e tutti i materiali per il ricaricamento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando utilizzi
l'attrezzatura per il ricaricamento.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito, ben illuminato e privo di distrazioni.
Non superare i dati di carico raccomandati forniti dai produttori di proiettili.
Evita di utilizzare componenti danneggiati o usurati, poiché possono portare a condizioni non sicure.
Segui le procedure corrette per la gestione e la conservazione di primer e polveri per prevenire accensioni
accidentali.
Segui sempre le specifiche del produttore per il die e i componenti correlati.
Fai attenzione a eventuali allergie ai materiali utilizzati nei componenti del ricaricamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che la tua pressa per il ricaricamento sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovi eventuali die esistenti dalla pressa prima di installare il Redding Seating Die.
Inserisci il Redding Seating Die nella pressa e stringilo saldamente.
Regola il die alla profondità di seduta desiderata in base alle specifiche del proiettile.

Uso:

Prepara i casi delle cartucce pulendoli e ispezionandoli per difetti.
Inserisci il proiettile nel caso della cartuccia e posizionalo sotto il die.
Aziona lentamente la pressa per posizionare il proiettile alla profondità desiderata.
Ispeziona il proiettile posizionato per assicurarti che sia allineato e inserito correttamente.
Ripeti il processo per ulteriori cartucce, mantenendo coerenza nella profondità di seduta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il die è danneggiato o non più utilizzabile, contatta il tuo servizio locale di smaltimento dei rifiuti per
indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.
Non smaltire i componenti delle munizioni nei rifiuti normali; segui le normative locali per lo smaltimento dei
rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto
del produttore forniti sulla confezione del prodotto o visita il sito ufficiale di Redding.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricaricamento sicura ed efficace con il
Redding Seating Die 30 TC. Dai sempre priorità alla sicurezza e aderisci alle migliori pratiche durante il
ricaricamento per godere appieno dei benefici della tua attrezzatura. Grazie per la tua attenzione a queste importanti
linee guida di sicurezza.
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 30 TC Instrukcja
Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy osadzającej Redding 30 TC. Produkt ten został zaprojektowany do precyzyjnego
osadzania pocisków w procesie ponownego ładowania amunicji. Aby zapewnić bezpieczeństwo oraz optymalną
wydajność tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczeństwa zawartych w tej
instrukcji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że korzystasz z matrycy Redding zgodnie z instrukcjami producenta.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem sprzętu do ponownego ładowania i
amunicji.
Zawsze obchodź się z wszystkimi komponentami do ponownego ładowania ostrożnie, aby zapobiec
wypadkom.
Jeśli jesteś nowy w ponownym ładowaniu, skorzystaj z porad doświadczonych użytkowników lub
profesjonalnych źródeł.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Trzymaj matrycę i wszystkie materiały do ponownego ładowania z dala od dzieci i osób wrażliwych.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze nos odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania
ze sprzętu do ponownego ładowania.
Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od rozproszeń.
Nie przekraczaj zalecanych danych ładunkowych podanych przez producentów pocisków.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych komponentów, ponieważ mogą prowadzić do niebezpiecznych
warunków.
Przestrzegaj właściwych procedur dotyczących obsługi i przechowywania zapalników i prochów, aby zapobiec
przypadkowemu zapłonowi.
Zawsze przestrzegaj specyfikacji producenta dotyczących matrycy i powiązanych komponentów.
Bądź ostrożny w przypadku potencjalnych alergii na materiały używane w komponentach do ponownego
ładowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że twój press do ponownego ładowania jest stabilnie zamocowany.
Usuń wszelkie istniejące matryce z pressa przed zainstalowaniem matrycy osadzającej Redding.
Włóż matrycę osadzającą Redding do pressa i mocno ją dokręć.
Dostosuj matrycę do pożądanej głębokości osadzania zgodnie ze specyfikacjami pocisku.

Użytkowanie:

Przygotuj naboje, czyszcząc je i sprawdzając pod kątem wad.
Włóż pocisk do naboju i umieść go pod matrycą.
Powoli obsługuj press, aby osadzić pocisk na pożądaną głębokość.
Sprawdź osadzony pocisk, aby upewnić się, że jest prawidłowo wyrównany i osadzony.
Powtórz proces dla dodatkowych nabojów, utrzymując spójność w głębokości osadzania.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi zarządzania
odpadami.
Jeśli matryca jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, skontaktuj się z lokalną służbą zajmującą się
utylizacją odpadów, aby uzyskać wskazówki dotyczące właściwych metod utylizacji.
Nie wyrzucaj komponentów amunicji do zwykłego kosza; przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących
utylizacji odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego produktu, zapoznaj się z
danymi kontaktowymi producenta zamieszczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedź oficjalną stronę internetową
Redding.

Podsumowanie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
ponownego ładowania z matrycą osadzającą Redding 30 TC. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo i
przestrzegaj najlepszych praktyk podczas ponownego ładowania, aby w pełni cieszyć się korzyściami płynącymi z
używania swojego sprzętu. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne zasady bezpieczeństwa.
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 30 TC
Turvaohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Seating Die 30 TC:n. Tämä tuote on suunniteltu tarkkaan kuulan istutukseen kiväärin
uudelleenlatauksessa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tämän tuotteen optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata
tässä oppaassa esitettyjä turvallisuusohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista Redding Seating Dien turvallinen käyttö noudattamalla valmistajan ohjeita.
Ole tietoinen uudelleenlatauslaitteisiin ja ammuksiin liittyvistä mahdollisista riskeistä.
Käsittele kaikkia uudelleenlatauskomponentteja varovasti onnettomuuksien estämiseksi.
Jos olet uusi uudelleenlatauksessa, hae ohjeita kokeneilta käyttäjiltä tai ammattilaisresursseilta.
Tarkista säännöllisesti die merkkejä kulumisesta tai vaurioista ennen käyttöä.
Pidä die ja kaikki uudelleenlatausmateriaalit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käyttöä Varten
Käytä aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät uudelleenlatauslaitteita.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja häiriötekijöistä vapaa.
Älä ylitä valmistajien antamia suositeltuja lataustietoja.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden komponenttien käyttöä, sillä ne voivat aiheuttaa vaarallisia olosuhteita.
Noudata asianmukaisia menettelyjä primereiden ja jauheiden käsittelyssä ja varastoinnissa, jotta vältetään
tahattomat syttymiset.
Noudata aina valmistajan spesifikaatioita die ja siihen liittyvien komponenttien osalta.
Ole varovainen mahdollisten allergioiden suhteen uudelleenlatauskomponenttien materiaaleihin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että uudelleenlatauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Poista kaikki olemassa olevat die:t painosta ennen Redding Seating Dien asentamista.
Aseta Redding Seating Die painoon ja kiristä se tiukasti.
Säädä die haluttuun istutussyvyyteen kuulan spesifikaatioiden mukaan.

Käyttö:

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vikojen varalta.
Aseta kuula patruunakoteloon ja aseta se dien alle.
Toimi hitaasti painon kanssa istuttaaksesi kuulan haluttuun syvyyteen.
Tarkista istutettu kuula varmistaaksesi, että se on oikein kohdistettu ja istutettu.
Toista prosessi lisäpatruunoille, ylläpitäen johdonmukaisuutta istutussyvyydessä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Jos die on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltopalveluun saadaksesi
ohjeita oikeista hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä ammuskosketuksia tavallisessa roskassa; noudata paikallisia määräyksiä vaarallisten jätteiden
hävittämiseksi.

Yhteystiedot Lisätuen Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tuen tarpeita, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella Reddingsivustolla.



Johtopäätös
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen Redding
Seating Die 30 TC:llä. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata parhaita käytäntöjä uudelleenlatauksessa, jotta voit
nauttia varusteesi täysimääräisistä eduista. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 30 TC
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Redding Seating Die 30 TC. Denna produkt är designad för precision i kulinsättning vid
omladdning av gevär. För att säkerställa din säkerhet och optimal prestanda av denna produkt, vänligen läs och följ
säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av Redding Seating Die genom att följa tillverkarens instruktioner.
Var medveten om potentiella risker kopplade till omladdningsutrustning och ammunition.
Hantera alltid alla omladdningskomponenter med omsorg för att förhindra olyckor.
Om du är ny inom omladdning, sök vägledning från erfarna användare eller professionella resurser.
Inspektera regelbundet die för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Håll die och alla omladdningsmaterial utom räckhåll för barn och sårbara individer.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
omladdningsutrustning.
Se till att din arbetsyta är ren, välbelyst och fri från distraktioner.
Överskrid inte den rekommenderade laddningsdata som anges av kulstillverkare.
Undvik att använda skadade eller slitna komponenter, eftersom de kan leda till osäkra förhållanden.
Följ korrekta procedurer för hantering och lagring av tändhattar och krut för att förhindra oavsiktlig antändning.
Följ alltid tillverkarens specifikationer för die och relaterade komponenter.
Var försiktig med eventuella allergier mot material som används i omladdningskomponenter.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Ta bort eventuella befintliga dies från pressen innan du installerar Redding Seating Die.
Sätt in Redding Seating Die i pressen och dra åt den ordentligt.
Justera die till önskad insättningsdjup enligt kulspecifikationerna.

Användning:

Förbered dina patronhylsor genom att rengöra och inspektera dem för defekter.
Sätt in kulan i patronhylsan och placera den under die.
Operera pressen långsamt för att sätta kulan till önskat djup.
Inspektera den insatta kulan för att säkerställa att den är korrekt inriktad och insatt.
Upprepa processen för ytterligare patroner, och bibehåll konsekvens i insättningsdjupet.

Avfallsinstruktioner
Bli av med eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om die är skadad eller inte längre användbar, kontakta din lokala avfallshanteringstjänst för vägledning om
korrekt avfallshantering.
Släng inte ammunitionens komponenter i vanligt skräp; följ lokala regler för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges på
produktförpackningen eller besök den officiella Reddingwebbplatsen.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
Redding Seating Die 30 TC. Prioritera alltid säkerhet och följ bästa praxis vid omladdning för att njuta av de fulla
fördelarna med din utrustning. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.
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SEATER DIES REDDING SEATER DIE 30 TC
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Seating Die 30 TC. Tento produkt je navržen pro přesné usazení projektilů při
přebíjení puškových nábojů. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a optimální výkon tohoto produktu, prosím, přečtěte
si a dodržujte bezpečnostní pokyny uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání Redding Seating Die dodržováním pokynů výrobce.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s vybavením na přebíjení a municí.
Vždy zacházejte se všemi komponenty na přebíjení opatrně, abyste předešli nehodám.
Pokud jste noví v přebíjení, vyhledejte radu od zkušenějších uživatelů nebo profesionálních zdrojů.
Pravidelně kontrolujte die na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Uchovávejte die a všechny materiály na přebíjení mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné ochranné pomůcky, včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání vybavení na
přebíjení.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté, dobře osvětlené a bez rozptýlení.
Nepřekračujte doporučené údaje o náplni poskytnuté výrobci projektilů.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných komponentů, protože mohou vést k nebezpečným
podmínkám.
Dodržujte správné postupy pro manipulaci a skladování zápalek a prachů, abyste zabránili náhodnému
vznícení.
Vždy dodržujte specifikace výrobce pro die a související komponenty.
Buďte opatrní z hlediska potenciálních alergií na materiály používané v komponentách na přebíjení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že vaše přebíjecí lis je bezpečně upevněn a stabilní.
Před instalací Redding Seating Die odstraňte jakékoli existující dies z lisu.
Vložte Redding Seating Die do lisu a pevně ji utáhněte.
Nastavte die na požadovanou hloubku usazení podle specifikací projektilu.

Použití:

Připravte své nábojnice tím, že je vyčistíte a zkontrolujete na vady.
Vložte projektil do nábojnice a umístěte ji pod die.
Pomalu ovládejte lis, abyste usadili projektil na požadovanou hloubku.
Zkontrolujte usazený projektil, abyste zajistili, že je správně zarovnaný a usazený.
Opakujte proces pro další náboje, přičemž udržujte konzistenci v hloubce usazení.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je die poškozená nebo již není použitelná, obraťte se na místní službu pro likvidaci odpadu, abyste
získali pokyny k správným metodám likvidace.
Nevyhazujte komponenty munice do běžného odpadu; dodržujte místní předpisy pro likvidaci nebezpečného
odpadu.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky Redding.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečný a efektivní zážitek z přebíjení s Redding
Seating Die 30 TC. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržujte osvědčené postupy při přebíjení, abyste si užili plné
výhody svého vybavení. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


